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Chapter 27

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ל־1 אַֽ
usi–
H0408

תְהַלֵּל תִּ֭
jisifu

בְּי֣וֹם
kwa–siku–ya
H3117

מָחָר֑
kesho
H4279

י כִּ֤
kwa–maana

לאֹ־
hu–
H3808

ע דַ֗ תֵ֝
jui
H3045

מַה־
nini–
H4100

יֵּ֥לֶד
itazaa
H3205

יֽוֹם׃
siku
H3117

Usijisifu kwa ajili ya kesho, kwa kuwa hujui ni nini kitakachozaliwa kwa siku moja.

יְהַלֶּלְך2ָ֣
akusifu

זָר֣
mgeni

וְלאֹ־
na–si–
H3808

פִ֑יךָ
kinywa–chako
H6310

י נָכְ֝רִ֗
mgeni
H5237

וְאַל־
na–si–
H0408

יךָ׃ שְׂפָתֶֽ
midomo–yako
H8193

Mwache mwingine akusifu, wala si kinywa chako mwenyewe; mtu mwingine afanye hivyo na si midomo yako 
mwenyewe.

בֶד־3 כֹּֽ
uzito–wa
H3514

אֶ֭בֶן
jiwe
H0068

וְנֵטֶ֣ל
na–mzigo–wa
H5192

הַח֑וֹל
mchanga
H2344

וְכַ֥עַס
lakini–hasira–ya

יל וִ֗ אֱ֝
mpumbavu
H0191

כָּבֵ֥ד
nzito
H3515

ם׃ מִשְּׁנֵיהֶֽ
kuliko–vyote–viwili
H8147

Jiwe ni zito na mchanga ni mzigo, lakini kukasirishwa na mpumbavu ni kuzito kuliko vyote viwili.

אַכְזְרִיּ֣וּת4
ukatili–wa
H0395

חֵ֭מָה
ghadhabu
H2534

טֶף וְשֶׁ֣
na–mafuriko–ya
H7858

אָף֑
hasira
H0639

י וּמִ֥
lakini–nani
H4310

יַעֲ֝מֹד
atasimama
H5975

לִפְנֵי֥
mbele–ya
H6440

ה׃ קִנְאָֽ
wivu
H7068

Hasira ni ukatili na ghadhabu kali ni gharika, lakini ni nani awezaye kusimama mbele ya wivu?

ט֭וֹבָה  5
bora

תּוֹכַחַ֣ת
karipio

ה מְגֻלָּ֑
la–wazi
H1540

אַהֲבָ֥ה מֵֽ
kuliko–upendo
H0160

רֶת׃ מְסֻתָּֽ
uliofichwa
H5641

Afadhali karipio la wazi kuliko upendo uliofichika.

נֶאֱ֭מָנִים6
za–uaminifu
H0539

פִּצְעֵי֣
majeraha–ya
H6482

אוֹהֵב֑
rafiki
H0157

וְנַ֝עְתָּר֗וֹת
lakini–za–wingi
H6280

נְשִׁיק֥וֹת
busu–za
H5390

שׂוֹנֵֽא׃
adui
H8130

Majeraha kutoka kwa rafiki yaonyesha uaminifu, bali kubusu kwa adui ni kwingi sana.

נֶפֶ֣ש7ׁ
nafsi
H5315

שְׂבֵ֭עָה
iliyoshiba
H7649

תָּב֣וּס
hukanyaga
H0947

נֹ֑פֶת
sega
H5317

וְנֶפֶ֥שׁ
lakini–nafsi
H5315

ה עֵבָ֗ רְ֝
yenye–njaa
H7457

כָּל־
kila–
H3605

מַ֥ר
kichungu
H4751

מָתֽוֹק׃
tamu
H4966

Yeye aliyeshiba huchukia kabisa asali, bali kwa mwenye njaa hata kile kilicho kichungu kwake ni kitamu.

כְּ֭צִפּוֹר8
kama–ndege
H6833

נוֹדֶ֣דֶת
anayetangatanga
H5074

מִן־
kutoka–

קִנָּ֑הּ
kiota–chake
H7064

ן־ כֵּֽ
hivyo–

ישׁ אִ֝֗
mtu
H0376

ד נוֹדֵ֥
atangatangaye
H5074

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
kutoka–mahali–pake
H4725

Kama ndege atangatangavyo mbali na kiota chake, ndivyo alivyo mtu atangatangaye mbali na nyumbani mwake.
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מֶן9 שֶׁ֣
mafuta
H8081

וּקְ֭טֹרֶת
na–uvumba
H7004

ח־ יְשַׂמַּֽ
hufurahisha–
H8055

לֵב֑
moyo

תֶק וּמֶ֥
na–utamu–wa
H4986

הוּ עֵ֗ רֵ֝
rafiki–yake
H7453

עֲצַת־ מֵֽ
kutoka–shauri–la
H6098

נָֽפֶשׁ׃
moyo
H5315

Manukato na uvumba huleta furaha moyoni, nao uzuri wa rafiki huchipuka kutoka kwenye ushauri wake wa 
uaminifu.

עֲך10ָ֨ רֵֽ
rafiki–yako
H7453

]ורעה[
[na–rafiki]
H7463

)וְרֵ֪עַ(
(na–rafiki)
H7453

יךָ אָבִ֡
wa–baba–yako
H0001

ל־ אַֽ
usi–
H0408

תַּעֲזֹ֗ב
wache

ית וּבֵ֥
na–nyumba–ya

יךָ אָחִ֗
ndugu–yako
H0251

אַל־
usi–
H0408

תָּ֭בוֹא
ingie
H0935

בְּי֣וֹם
katika–siku–ya
H3117

אֵידֶ֑ךָ
msiba–wako
H0343

ט֥וֹב
bora

שָׁכֵ֥ן
jirani
H7934

ר֗וֹב קָ֝
wa–karibu
H7138

מֵאָ֥ח
kuliko–ndugu
H0251

רָחֽוֹק׃
wa–mbali
H7350

Usimwache rafiki yako wala rafiki wa baba yako, tena usiende nyumbani mwa ndugu yako wakati umepatwa na 
maafa. Bora jirani wa karibu kuliko ndugu aliye mbali.

חֲכַם11֣
kuwa–na–hekima
H2449

נִי בְּ֭
mwanangu

ח וְשַׂמַּ֣
na–ufurahishe
H8055

י לִבִּ֑
moyo–wangu

יבָה וְאָשִׁ֖
na–nitamjibu
H7725

י חֹרְפִ֣
anayenitukana

ר׃ דָבָֽ
neno
H1697

Mwanangu, uwe na hekima, nawe ulete furaha moyoni mwangu, ndipo nitakapoweza kumjibu yeyote anitendaye 
kwa dharau.

עָר֤וּם12
mwenye–busara
H6175

רָאָה֣
huona
H7200

רָעָה֣
hatari

ר נִסְתָּ֑
hujificha
H5641

תָאיִ֗ם פְּ֝
wasio–na–uzoefu

עָבְר֥וּ
huendelea

נֶעֱנָֽשׁוּ׃
huadhibiwa
H6064

Mtu mwenye busara huona hatari na kujificha, bali mjinga huendelea mbele nayo ikamtesa.

קַח־13
chukua–
H3947

בִּ֭גְדוֹ
nguo–yake

כִּי־
kwa–maana–

עָרַ֣ב
amekuwa–dhamana
H6148

זָר֑
kwa–mgeni

וּבְעַ֖ד
na–kwa–ajili–ya
H1157

נָכְרִיָּ֣ה
mwanamke–mgeni
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
mshike–kama–rehani

Chukua vazi la yule awekaye dhamana kwa ajili ya mgeni; lishikilie iwe dhamana kama anafanya hivyo kwa ajili ya 
mwanamke mpotovu.

רֵ֤ך14ְ מְבָ֘
anayebariki
H1288

הוּ  ׀רֵעֵ֨
jirani–yake
H7453

בְּק֣וֹל
kwa–sauti

גָּד֭וֹל
kubwa

קֶר בַּבֹּ֣
asubuhi
H1242

ים הַשְׁכֵּ֑
mapema
H7925

ה לָלָ֗ קְ֝
laana
H7045

שֶׁב תֵּחָ֥
itahesabiwa
H2803

לֽוֹ׃
kwake

Kama mtu akimbariki jirani yake kwa sauti kuu asubuhi na mapema, itahesabiwa kama ni laana.

לֶף15 דֶּ֣
kudondoka
H1812

ט֭וֹרֵד
mara–kwa–mara
H2956

בְּי֣וֹם
katika–siku–ya
H3117

יר סַגְרִ֑
mvua–ya–mfululizo
H5464

שֶׁת וְאֵ֥
na–mwanamke–
H0802

]מדונים[
[mgomvi]
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
(mgomvi)
H4066

נִשְׁתָּוָֽה׃
wanafanana

Mke mgomvi ni kama matone yasiyokoma ya siku ya mvua.

צֹפְנֶי֥ה16ָ
anayemficha
H6845

פַן־ צָֽ
huficha–
H6845

ר֑וּחַ
upepo
H7307

מֶן וְשֶׁ֖
na–mafuta
H8081

יְמִינ֣וֹ
mkono–wake–wa–kulia
H3225

א׃ יִקְרָֽ
hukutana
H7121

Kumzuia yeye ni kama kuuzuia upepo au kukamata mafuta kwa kiganja cha mkono.
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בַּרְזֶל17֣
chuma
H1270

בְּבַרְזֶל֣
kwa–chuma
H1270

יָחַ֑ד
hunoa

ישׁ וְאִ֝֗
na–mtu
H0376

יַחַ֣ד
hunoa

פְּנֵֽי־
uso–wa
H6440

הוּ׃ רֵעֵֽ
rafiki–yake
H7453

Kama vile chuma kinoavyo chuma, ndivyo mtu amnoavyo mwenzake.

נֹצֵר18֣
anayetunza
H5341

תְּ֭אֵנָה
mtini
H8384

יאֹכַל֣
atakula
H0398

פִּרְיָהּ֑
matunda–yake
H6529

וְשֹׁמֵ֖ר
na–anayemhudumia
H8104

אֲדֹנָי֣ו
bwana–wake
H0113

ד׃ יְכֻבָּֽ
ataheshimiwa
H3513

Yeye autunzaye mtini atakula tunda lake, naye amtunzaye bwana wake ataheshimiwa.

כַּ֭מַּיִם19
kama–maji
H4325

הַפָּנִי֣ם
uso
H6440

לַפָּנִי֑ם
kwa–uso
H6440

ן כֵּ֤
hivyo

ב־ לֵֽ
moyo–wa

ם אָדָ֗ הָ֝
mwanadamu
H0120

ם׃ לָאָדָֽ
kwa–mwanadamu
H0120

Kama uso uonekanavyo kwenye maji, ndivyo hivyo moyo wa mtu humwonyesha alivyo.

שְׁא֣וֹל20
Sheoli
H7585

]ואבדה[
[na–Abadoni]
H0011

)וַאֲ֭בַדּוֹ(
(na–Abadoni)
H0011

א ֹ֣ ל
hazishiba–
H3808

עְנָה תִשְׂבַּ֑
hazishiba
H7646

וְעֵינֵי֥
na–macho–ya

ם אָדָ֗ הָ֝
mwanadamu
H0120

א ֹ֣ ל
hayashiba–
H3808

עְנָה׃ תִשְׂבַּֽ
hayashiba
H7646

Kuzimu na Uharibifu havishibi kadhalika macho ya mwanadamu.

מַצְרֵ֣ף21
chungu
H4715

לַכֶּ֭סֶף
kwa–fedha
H3701

וְכ֣וּר
na–tanuru
H3564

לַזָּהָב֑
kwa–dhahabu
H2091

ישׁ וְאִ֝֗
na–mtu
H0376

י לְפִ֣
kwa–kadri–ya
H6310

מַהֲלָלֽוֹ׃
sifa–yake
H4110

Kalibu ni kwa ajili ya fedha na tanuru kwa ajili ya dhahabu, bali mtu hupimwa kwa sifa azipokeazo.

ם22 אִ֥
hata–kama

תִּכְתּֽוֹשׁ־
utamponda–
H3806

אֶת־
mpumbavu
H0853

יל  ׀הָאֱוִ֨
mpumbavu
H0191

שׁ מַּכְתֵּ֡ בַּֽ
katika–kinu
H4388

בְּת֣וֹךְ
katikati–ya
H8432

הָ֭רִיפוֹת
nafaka
H7383

עֱלִ֑י בַּֽ
kwa–mchi
H5940

לאֹ־
hata–
H3808

תָס֥וּר
kuondoka
H5493

יו עָלָ֗ מֵ֝
kutoka–kwake

אִוַּלְתּֽוֹ׃
upumbavu–wake
H0200

פ
P

Hata ukimtwanga mpumbavu kwenye kinu, ukimtwanga kama nafaka kwa mchi, hutauondoa upumbavu wake.

ע23ַ יָדֹ֣
kujua
H3045

תֵּ֭דַע
ujue
H3045

פְּנֵי֣
hali–ya
H6440

צאֹנֶךָ֑
kondoo–zako
H6629

ית שִׁ֥
weka
H7896

בְּךָ֗ לִ֝
moyo–wako

ים׃ לַעֲדָרִֽ
kwa–makundi
H5739

Hakikisha kuwa unajua hali ya makundi yako ya kondoo na mbuzi, angalia kwa bidii ngʼombe zako.

י24 כִּ֤
kwa–maana

א ֹ֣ ל
si
H3808

לְעוֹלָם֣
milele
H5769

סֶן חֹ֑
utajiri
H2633

וְאִם־
na–je–

זֶר נֵ֝֗
taji
H5145

לְד֣וֹר
kwa–kizazi
H1755

]דור[
[kizazi]
H1755

)וָדֽוֹר׃(
(na–kizazi)
H1755

Kwa kuwa utajiri haudumu milele, nayo taji haidumu vizazi vyote.

גָּלָה25֣
huondoka
H1540

חָ֭צִיר
nyasi

וְנִרְאָה־
na–huonekana–
H7200

שֶׁא דֶ֑
majani
H1877

וְנֶ֝אֶסְפ֗וּ
na–hukusanywa
H0622

עִשְּׂב֥וֹת
mimea–ya
H6212

ים׃ הָרִֽ
milima
H2022

Wakati majani makavu yameondolewa na mapya yamechipua, nayo majani toka milimani yamekusanywa,
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ים26 כְּבָשִׂ֥
kondoo
H3532

ךָ לִלְבוּשֶׁ֑
kwa–mavazi–yako
H3830

יר וּמְחִ֥
na–bei–ya
H4242

ה דֶ֗ שָׂ֝
shamba

ים׃ עַתּוּדִֽ
mbuzi–dume
H6260

wana-kondoo watakupatia mavazi na mbuzi thamani ya shamba.

י 27 ׀וְדֵ֤
na–kutosha–kwa
H1767

ב חֲלֵ֬
maziwa–ya
H2461

ים עִזִּ֗
mbuzi
H5795

לַחְמְךָ לְֽ֭
kwa–chakula–chako
H3899

לְלֶחֶ֣ם
kwa–chakula–cha
H3899

בֵּיתֶ֑ךָ
nyumba–yako

ים וְחַ֝יִּ֗
na–uhai

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
kwa–wajakazi–wako
H5291

Utakuwa na maziwa mengi ya mbuzi kukulisha wewe na jamaa yako, na kuwalisha watumishi wako wa kike.
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